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PROCLAMATIONS

by the State President of the
Republic of South Africa

No. R. 92, 1969

DATE OF COMING INTO OPERATION OF THE
ESTABLISHMENT OF THE NORTHERN CAPE
DIVISION OF THE SUPREME COURT OF SOUTH
AFRICA ACT, 1969

By virtue of the powers vested in me by section 21 of
the Establishment of the Northern Cape Division of the
Supreme Court of South Africa Act, 1969 (Act 15 of
1969), 1 hereby declare that the provisions of the said
Act shall come into operation on 1 May 1969.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town on this Ninth day of
April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

J. J. FOUCHE,
State President.

By Order of the State President-in-Council.
P. C. PELSER,

No. R. 93, 1969

EXPORTATION AND IMPORTATION OF KAFFIR-
CORN AND KAFFIRCORN PRODUCTS

Uader the powers vested in me by section 87 of the
Marketing Act, 1968 (No. 59 of 1968), I hereby prohibit
the exportation from and the importation into the Republic
of Kkaffircorn and any kaffircorn product except under
authority of a permit which may be issued by the Secre-
tary for Agricultural Economics and Marketing or other-
wise than in accordance with the conditions specified
therein.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town on this Eleventh day of April,
One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

1. . FOUCHE,
State President.

By Order of the State President-in-Council.
D. C. H. UYS.

A-—138305

PROKLAMASIES

van die Staatspresident van die
Republiek van Suid-Afrika

No. R. 92, 1969

DATUM VAN INWERKINGTREDING VAN DIE
WET OP DIE INSTELLING VAN DIE NOORD-
KAAPSE AFDELING VAN DIE HOOGGEREGSHOF
VAN SUID-AFRIKA, 1969

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 21 van
die Wet op die Instelling van die Noord-Kaapse Afdeling
van die Hooggeregshof van Suid-Afrika, 1969 (Wet 15
van 1969), verklaar ek hierby dat die bepalings van
genoemde Wet op 1 Mei 1969 in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Negende dag
van April Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig,

1. J. FOUCHE,
Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade.
P. C. PELSER.

No. R. 93, 1969

UITVOER EN INVOER VAN KAFFERKORING
EN KAFFERKORINGPRODUKTE -

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 87 van
die Bemarkingswet, 1968 (No. 59 van 1968), belet ¢k
hierby die uitvoer uit en die invoer in die Republick van
kafferkoring en 'n kafferkoringproduk behalwe op gesag
van *n permit wat deur die Sekretaris van Landbou-ekono-
mie en -bemarking uitgereik kan word of anders as ooreen-
komstig die voorwaardes daarin uiteengesit.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republick
van Suid-Afrika te Kaapstad op hede die Elfde dag van
April Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig.

J. 1. FOUCHE,
Staatspresident,

Op las van die Staatspresident-in-rade.
D. C. H. UYS.
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No. R. 94, 1968.

FINANCIAL REGULATIONS FOR THE BASOTHO
BA BORWA TERRITORIAL AUTHORITY AND
TRIBAL AUTHORITIES IN ITS AREA

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 17 of the Bantu Authorities Act, 1951 (Act 68 of
1951), read with section 25 of the Bantu Administration
Act, 1927 (Act 38 of 1927), I hereby, with effect from
the date of publication hereof make the regulations con-
tained in the Schedule hereto in respect of the financial
administration of the affairs of the Basotho ba Borwa
Territorial Authority and tribal authorities in its area.

And I do hereby declare that notwithstanding the
cessation of effect in the area of the Basotho ba Borwa
Territorial Authority of the general regulations for Bantu
tribal and community authorities contained in the
Schedule to Government Notice 939 of 1953, as amended,
the said general regulations in so far as they relate to
treasury and accounting and control of stores shall be
deemed to have continued to have the force of law in
the area of the Basotho ba Borwa Territorial Authority
until the date of coming into operation of the regulations
contained in the Schedule hereto.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town on this Eleventh day of
April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

I. J. FOUCHE,
State President.

By Order of the State President-in-Council,
M. C. BOTHA.

SCHEDULE

FINANCIAL REGULATIONS FOR THE BASOTHO
BA BORWA TERRITORIAL AUTHORITY AND
TRIBAL AUTHORITIES IN ITS AREA

Definitions

1. (1) In these regulations, unless inconsistent with
the context—

“Accounting Officer” means the Chief Director who
shall exercise the powers and perform the functions and
duties prescribed in these regulations;

“authority moneys” means all revenue and all other
moneys whatsoever received or held by, for, or on
account of the Territorial Authority or a tribal authority;

“Chief Accountant” means the principal financial
officer, who, under the direction of the Accounting
Officer, is entrusted with the general financial administra-
tion of the Territorial Authority;

“department” means a department of the Territorial

Authority;
. “grant-in-aid” means an amount appropriated by the
Territorial Authority for an institution, a commitiee or
other body which amount is not required to be accounted
for in detail and any unspent portion of which is not
required to be surrendered;

“official” means any person in the employ of, or
whose services have been placed at the disposal of, the
Territorial Authority or a tribal authority;

“revenues” means all taxes, levies, rates and duties and
all other receipts of the Territorial Authority or a tribal
authority;

“Secretary” means the Secretary for Bantu Administra-
tion and Development;

“sub-accountant™ means an official who is authorised
to make payment and receive moneys on behalf of, and
who is required to account therefor to, the Accounting
Officer through the Chief Accountant;

2

No. R94, 1968

FINANSIELE REGULASIES VIR DIE BASOTHO BA
BORWA-GEBIEDSOWERHEID EN STAMOWER-
HEDE IN SY GEBIED

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 17 van
diec Wet op Bantoe-owerhede, 1951 (Wet 68 van 1951),
gelees met artikel 25 van die Bantoe-administrasie Wet,
1927 (Wet 38 van 1927), vaardig ek, met ingang van die
datum van afkondiging hiervan, hierby die regulasies
vervat in die bylaec hiervan uit ten opsigte van die
finansiéle administrasie van die sake van die Basotho ba
Borwa-gebiedsowerheid en stamowerhede in sy gebied.

En verklaar ek hierby dat nieteenstaande die buite-

.werkingtreding in die gebied van die Basotho ba -Borwa-

gebiedsowerheid van die algemene regulasies vir Bantoe-
stam- en -gemeenskapsowerhede vervat in die bylae van
Goewermentskennisgewing 939 van 1953, soos gewysig,

_bedoelde algemene regulasies, vir sover hulle betrekking

het op tesouric en boekhouding en beheer ocor voorrade,
geag word in die gebied van die Basotho ba Borwa-
gebiedsowerheid die krag van wet te behou het tot die
datum van die inwerkingtreding van die reguiasies in die’
Bylae hierby vervat.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republick
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Elfde dag van
April Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig,

J. J. FOUCHE,
Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade.
M. C. BOTHA.

BYLAE

FINANSIELE REGULASIES VIR DIE BASOTHO BA
BORWA-GEBIEDSOWERHEID EN . STAMOWER-
HEDE IN SY GEBIED

Woordomskrywing

1. (1) 1n hierdie regulasies, tensy strydig met die sins-
verband, beteken—

“amptenaar” ’n perscon wat in die diens is van, of
wie se dienste tot beskikking gestel is van, die Gebieds-
owerheid of 'n stamowerheid;

“begrotingspos” ’n hoofindeling van die Gebiedsower-
heid se bewilliging vir die diens van ’n boekjaar;

“departement” .’n departement van die Gebiedsower-
heid;

“dic Wet” die Wet op Bantoec-owerhede, 1951 (Wet
68 van 1951); '

“Gebiedsowerheid” die Basotho ba Borwa-gebieds-
owerheid;

“Hoofrekenmeester” die hoof-finansiéle beampte aan
wie die algemene finansiéle administrasie van die Gebieds-
owerheid, onder die toesig van die Rekenpligtige Beampte,
toevertrou is; ) .

“hulptoelae” ’n bedrag wat deur die Gebiedsowerheid
vir 'n mrigting, komitee of ander liggaam bewillig word,
wal nie in besonderhede verantwoord hoef te word nie
en waarvan enige onbestede saldo nie teruggestort hoef
te word nie;

“inkomste™ alle belastings, heffings, regte en alle ander
ontvangste van die Gebiedsowerheid of "n stamowerheid;

“onderrekenmeester” n amptenaar wat gemagtig is om
betalings te doen en gelde te ontvang namens en verant-
woording daarvan moet doen aan die Rekenpligtige
Beampte deur bemiddeling van die Hoofrekenmeester;

“owerheidsgelde” alle inkomste en alle ander gelde
hoegenaamd ontvang of gehou deur, vir of vir rekening
van die Gebiedsowerheid of 'n stamowerheid;
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“sub-head” means the main division of a vote under
which the expenditure is accounted for by the Account-
ing Officer;

“Territorial Authority” means the Basotha ba Borwa
Territorial Authority;

“the Act” means the Bantu Authorities Act, 1951 (Act
68 of 1951);

“treasury”’ means a treasury established in terms of
section 8 of the Act;

“vote” means a main division of the Territorial Autho-
rity’s appropriation for the service of a financial year.

(2) Any other term used in these regulations and
defined in the Act and the regulations published in Pro-
clamation R. 59 of 1969, has the meaning assigned to it
by the Act or that Proclamation.

Financial Y ear

2. The financial year shall be from 1 April in any
year to 31 March in the following year.

Auditing of Accounts

3. (1) The accounts of the Territorial Authority shall
be examined, enquired into and audited by the Controller
and Auditor-General.

(2) The Secretary shall make or cause to be made
such arrangements as he may deem fit for the auditing
of the accounts of a tribal authority.

Treasuries: Receipts and Payments

4. (1) Into the treasury, established in respect of the
Territorial Authority, shall be paid, as from a date to be
determined by the Minister, such amounts as specified in
section 11 (1) of the Act, as well as appropriations from
the South African Bantu Trust Fund and such other
moneys as the Minister may determine from time to
time.

(2) Except as provided in subregulation (3), all expen-
diture incurred in connection with any matter within the
purview of the functions of the Territorial Authority
shall be met from funds available in the treasury: Pro-
vided that no money shall be withdrawn from the
treasury except under appropriation, or as provided for
in regulation 135.

(3) During the period between the date of the con-
stitution of the Executive Council and the date deter-
mined under subregulation (1), all expenditure shall be
met from the source from which it would have been met,
and all revenues and other moneys collected, shall accrue
to the account to which it would have accrued, had these
regulations not been made.

5, (1) Into the treasury, established in respect of a
tribal authority, shall be paid—

(a) all amounts specified in section 9 (1) of the Act;

(b) all amount held in separate accounts in terms
of section 9 (2) of the Act;

(¢) all moneys appropriated by the Territorial
Authority and assigned to a tribal authority in its
area for the performance of functions and duties in
terms of the Act and these regulations; and

(d) all moneys to be held in trust by a tribal
authority on behalf of a person or body as the Secre-
tary may direct.

(2) All payments in connection with any matter within
the purview of the functions of a tribal authority shall be
made from funds available in the treasury: Provided
that moneys held in terms of subregulation (1) (b} and
(d) may only be paid to, or utilised on behalf of the
communities, tribes, persons or bodies on whose behalf
such moneys are held, unless they shall otherwise direct.

“Rekenpligtige Beampte” die Hoofdirekteur wat die
bevoegdhede moet uitoefen en werksaamhede en pligte
moet verrig wat in hierdie regulasies voorgeskryf is;

“Sekretaris” die Sekretanis van Bantoe-administrasie en’
-ontwikkeling;

“subhoof die hoofindeling van ’n begrotingspos waar-
onder uitgawes deur die Rekenpligtige Beampte verant-
woord word;

“tesourie” ’
die Wet.

(2) Enige ander uitdrukking wat in hierdie regulasies
gebruik word en omskryf is in die Wet en die regulasies
afgekondig by Proklamasie R59 van 1969 het die beteke-
nis wat in die Wet of daardie Proklamasie daaraan
geheg is. '

n tesourie ingestel ingevolge artikel 8 van

Boekjaar

2. Die boekjaar loop van 1 April in enige jaar tot
31 Maart in die volgende jaar. ‘

Ouditering van Rekenings

3. (1) Die rekenings van die Gebiedsowerheid word
deur die Kontroleur en Ouditeur-generaal nagesien, onder-
sock en geouditeer.

(2) Die Sekretaris moet sodanige reélings tref of laat
tref as wat hy goedvind vir die oudxtermg van die reke-
nings van ’n stamowerheid.

Tesourieé: Ontvangste en Betalings

4. (1) In die tesourie ten opsigte van die Gebieds-
owerheid ingestel, word vanaf 'n datum deur die Minister
bepaal, sodanige bedrae inbetaal soos gespesifiseer in
artikel 11 (1) van die Wet, asook bewilligings uit die
Suid-Afrikaanse Bantoetrustfonds en sodanige ander gelde
as wat die Minister van tyd tot tyd bepaal.

(2) Behoudéns die bepalings van subregulasie (3) word
alle vitgawe aangegaan in verband met enige aangeleent-
heid binne die bestek van die werksaamhede van die
Gebiedsowerheid bestry uit fondse in die tesourie beskik-
baar: Met dien verstande dat geen gelde vit die tesourie
onttrek word nie behalwe soos bewillig of soos by regu-
lasie 15 bepaal.

(3) Gedurende die tydperk tussen die datum van same-
stelling van die Uitvoerende Raad en die datum kragtens
subregulasie (1) bepaal, word alle uitgawe bestry uit die
bron waaruit dit bestry sou gewees het, en val alle inkom-
ste en ander ingevorderde gelde aan die rekening toe waar-
aan dit sou toegeval het, indien hierdie regulasies nie
afgekondig was nie.

5. (1) In die tesourie ingestel vir ’n stamowerheid
word inbetaal—

(a) alle bedrae gespesifiseer in artikel 9 (1} van die
Wet;

(b) alle bedrae wat in afsonderlike rekenings gehou
word ingevolge artikel 9 (2) van die Wet;

{¢) alle gelde bewillig deur die Gebiedsowerheid en
toegewys aan ’n stamowerheid binne sy gebied vir die
verrigting van werksaamhede en pligte ingevolge die
wet en hierdie regulasies; en

(d) alle gelde wat deur ’n stamowerheid in trust
gehou moet word ten behoewe van ’n  persoon
of liggaam na gelang die Sekretaris gelas.

(2) Alle betalings in verband met enige aangeleentheid
binne die bestek van die werksaamhede van ’n stam-
owerheid word gedoen uit fondse in die tesourie beskik-
baar: Met dien verstande dat gelde gehou ingevolge sub-
regulasie (1) (b) en (d) slegs betaal word aan of aange-
wend word ten behoewe van die gemeenskappe, stamme,
persone of liggame ten behoewe van wie sodamge gelde
gehou word, tensy hulle anders gelas.

3
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Banking Accounts

6. (1) The Territorial Authority shall maintain at
a registered commercial bank the undermentioned
accounts;—

(a) An account styled the Grants and Revenue Account
into which shall be paid all moneys accruing to the
treasury in terms of regulation 4 (1);

(b) an account styled the Receipts and Payments
Account into which shall be paid the sums referred to in
regulation 7 (a) and from which all payments in termms
of regulation 4 (2) shall be made;

(c) such other banking account or accounts as the
Chief Director may deem necessary, into which and
from which shall be paid all trust and similar funds and
all moneys temporarily dep051ted with the Terﬁtorlal
Aauthority.

(2) Unless otherwise directed by a tribal authority in
consultation with the Chief Director, all moneys mentioned
in regulation S (1) shall be held in a separate banking
account and be accounted for by the Chief Director.
Separate accounts shall be maintained in respect of trust
moneys held in terms of regulation 5 (1) (b) and (d).

(3) No official banking account may be overdrawn or
used for purposes other than transactions performed in
an official capacity.

Duties and Responsibilities of Accounting Officer

7. The Accounting Officer shall—

(a) authorise the bank to transfer from the Grants
and Revenue Account to the Receipts and Payments
Account such sums as may from time to time be
required to meet expenditure on the services specified
in the approved estimates;

(b) obtain a daily statement from the bank of the
balance in the Grants and Revenue Account as well
as the Receipts and Payments Account;

(¢) cause any balances in the accounts referred to in
regulations 6 (1) in excess of normal requirements to
be invested in consultation with the Secretary;

(d) be competent to authorise the repayment from
the Grants and Revenue Account of any sums
erroncously paid into the said account;

{e) be held responsible for—

(i) the prompt and effective collection, custody,

_ banking and management of all revenues and autho-
rity moneys placed under his control and for duly
accounting therefor;

(ii) the general administration of the votes or funds
in his charge;

(iti) all the expendlture made from the votes and
accounts under his control, and his signature to the
accounts referred to in subparagraph (ix) shall be held
to imply that he is satisfied as to the correctness and
propriety of the transactions and that the several services
for which payments have been made, have been per-
formed or rendered;

(iv) ensuring that all payments made by him or on
his behalf have been duly authorised;

(v) instituting and maintaining adequate systems of
internal check and controls;

(vi) the accuracy of the accounts maintained by him
or under his direction; .

(vii) replying to all questions raised upon the
accounts under his control by the ControHer and
Auditor-General;

(viii) furnishing the draft estimates when required;

4

"Bankrekenings

6. (1) Die Gebiedsowerheid hou -ondergemelde reke-
nings by ’n geregistreerde handelsbank:—

(a) 'n rekening, genoem die Bewilligings- en -inkomste-
rekening, waarin alle gelde wat ingevolge regulasie 4 (1)

aan die tesourie toeval, gestort word;

(b) 'n rekening, genocem die Ontvangste-én-betalings-

rekening waarin die bedrae in 1egulasie 7 (a) bedoel, inbe-
taal word en waaruit alle betalings ingevolge regulasie 4
{(2) gedoen word;

(¢) sodanige ander bankrekenmg of -rekenings as wat

die Hoofdirekteur nodig ag en waarin en waaruit alle

trust- en dergelike fondse, en gelde wat tydelik by dle

Gebiedsowerheid gedeponeer is, betaal word.

(2) Tensy 'n stamowerheid in oorleg met die Hoof.

direkteur anders gelas, word alle gelde vermeld in regu-

lasie 5 (1) in ’n aparte bankrekening gehou en verant-

woord deur die Hoofdirekteur. Afsonderlike rekenings

word gehou vir trustgelde wat ingevolge regulasie 5§ (1)

(b) en (d) gehou word.

(3) Geen amptelike bankrekening mag oortrek word
nie of vir ander doeleindes as transaksies in ’n amptelike
hoedanigheid deurgevoer, gebruik word nie.

Pligte en Verantwoordelikhede van
Rekenpligtige Beampte

7. Die Rekenpligtige Beampte—

(a) magtig die bank om sodanige bedrae as wat van
tyd tot tyd nodig is om uitgawe aan dienste s00s gespe-
sifiseer in die goedgekeurde begroting te dek, uit die
Bewilligings-en-inkomsterekening na die Ontvangste-en-
betalingsrekening oor te plaas;

(b) verkry ’n daaglikse staat van die bank ten opsigte
van die saldo in die Bewilligings-en-inkomsterekening
asook in die Ontvangste-en-betalingsrekening;

(c) laat enige saldo’s bo die normale benodigdhede
in die rekenings vermeld in regulasie 6 (1), in oorleg
met die Sekretaris belé;

(d) is bevoeg om terugbetaling uit die Bewilligings-
en-inkomsterekening te magtig van enige bedrae wat
foutief in vermelde rekening inbetaal is;

(e) is verantwoordelik—

(i) vir die stiptelike en doeltreffende invordering,
bewaring, bank en bestuur van alle inkomste en ower-
heidsgelde onder sy beheer en die behoorlike verant-
woording daarvan;

(ii) vir die algemene administrasic van die begro-
tingsposte of fondse onder sy beheer;

(i) vir alle uitgawes wuit die begrotingsposte en
rekenings onder sy beheer, en sy handtekening op die
rekenmgs in subparagraaf (ix) vermeld, word geag te
beteken dat hy oortuig is van die korrektheid en
behoorlikheid van die transaksies en dat die verskeie
dienste waarvoor betaling gedoen is, inderdaad verrig
of gelewer is;

(iv) om toe te sien dat daar behoorlike magtiging
bestaan vir alle betalings deur of namens hom gedoen;

(v) vir die instelling en handhawing van doeltref-
fende stelsels van interne verifikasie en kontrole:

(vi) vir die juistheid van die rekeninge deur hom of
volgens sy opdrag gehou;

(vii) vir die beantwoording van alle vrae wat deur

" die Kontroleur en Ouditeur-generaal gestel word oor die
rekenings onder sy beheer;

(viii) vir die verstrekking van konsepbegrotings wan-
neer dit vereis word;
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(ix) rendering to. the Controller and Auditor-General
and the Secretary the annual appropriation accounts,
finance accounts and such other accounts and returns
as may be required by the 'Controller and Auditor-
General;

(x) all changes having an eifect on expendifure and
revenue being promptly notified to the Chief Accoun-
tant or treasurer of a tribal authority, as the case may
be, or any other official charged with the collection
and disbursement of authority moneys.

8 If a Councillor or the Executive Council directs
that a payment be made despite the fact that the Account-
ing Officer has stated that he considers such payment to
be incorrect or irregular in any way, the matter shall be
referred to the Secretary for a ruling before payment. is
effected and his ruling shall be final.

9. In the absence of the Accounting Officer, his duties
and responsibiliies shall, excep{ by special arrangement
with the Secretary, devolve upon the official taking over
his administrative duties.

Appointment of Treasurer

10. A triba] authority may, subject to the approval of
the Chief Director, appoint a suitable person as its
treasurer who shall be responsible to the tribal authority
for the accurate keeping of its account.

Responsibilities of Chief Accountant

11. (1) The Chief Accountant shall be responsible to
the - Accounting Officer for the accurate keeping of the
accounts necessary for the proper recording of trans-
actions arising from the various functions assigned to the
Accounting Officer.

(2) The Chief Accountant shall be charged with the
duty of receiving moneys and making payments on
behalf of the Accounting Officer and with such other
duties and responsibilities as are assigned to him in these
regulations.

Chief Accountant to take Instructions from Accounting
Officer

12. The Chief Accountant shall take instructions relat-
ing to accounts in his charge only from the Accounting
Officer and all requests for the issue of such instructions
shall be addressed to the Accounting Officer. All instruc-
tions or requests for instructions affecting sub-accountants
shall be addressed through the Chief Accountant.

Accounting Officer to Communicate with Secretary by
Minute and Matters to be Submitied

13. In addition to the matters specifically provided for
in these regulations or financial instructions issued in
terms of regulatmn 34, the Accounting Officer shall refer
to the Secretary for a decision, authority, directive or
for guidance all questions relating to—

(a) the keeping of accounts;

(b) the interpretation of instructions and authorities;

(c) the incidence of expenditure and excesses upon
votes, sub-heads or servxces arising out of authorities
already given;

(d) matters not provided in these regulations or
financial instructions which have a direct or indirect
bearing upon finance; and

(e) any other matter which the Secretary after con-
sultation with the Controller - and Auditor-General
may direct. .

(ix) vir die verstrekking aan die Kontroleur en Qudi-
teur-generaal en die Sekretaris van die jaarlikse
appropriasierekenings, finansiéle rekenings en sodanige
ander rekenings en opgawes as wat die Kontroleur en
Ouditeur-generaal vereis;

(x) vir spoedige kennisgewing van alle verandermgs
wat uitgawe of inkomste raak aan die Hoofrekenmees-
ster of tesourier van ’n stamowerheid, nagelang van die
geval, of enige ander amptenaar be las met die invorde-
ring en uitbetaling van owerheidsgelde.

8. Indien ’n raadslid of die Uitvoerende Raad opdrag
gee dat ’n betaling gedoen moet word, ten spyte van die
feit dat die Rekenpligtige Beampte verklaar het dat hy
sodanige betaling in enige opsig verkeerd of onreglmatig
beskou, moet die aangeleentheid na die Sekretaris verwys
word vir 'n beslissing voordat betaling kan geskled en Sy
beslissing is finaal.

9. Tydens die afwesigheid van die Rekenpligtige
Beampte gaan sy pligte en verantwoordelikhede, tensy
spesiale re€lings met die Sekretaris getref is, oor op die
amptenaar wat sy administratiewe pligte oorneem.

Aanstelling van Tesourier

10. ’n Stamowerheid kan behoudens die goedkeuring
van die Hoofdirekteur, 'n gesknkte persoon aanstel as sy
tesourier wat verantwoordelik is aan die stamowerheid
vir die noukeurige hou van sy rekening.

Verantwoordelikhede van Hoofrekenmeester

11. (1) Die Hoofrekenmeester is verantwoordelik aan
die Rekenpligtige Beampte vir die noukeurige hou van
die rekenings wat nodig is vir die behoorlike aantekening
van transaksies wat voortspruit uit die verskillende werk-
saamhede wat aan die Rekenpligtige Beampte opgedra
is.

(2) Die Hoofrekenmeester is belas met die plig om
gelde te ontvang en betalings te doen namens die Reken-
pligtige Beampte en met ander pligte en verantwoorde-
likhede in hierdie regulasies aan hom opgedra.

Hoofrekenmeester ontvang opdragte van Rekenpligtige
Beampte

12. Die Hoofrekenmeester ontvang sy opdragte betref-
fende rekenings onder sy beheer slegs van die Reken-
pligtige Beampte en alle versoeke dat sodanige opdragte
uitgereik moet word, moet aan die Rekenpligtige Beampte
gerig word. Alle opdragte of versocke om opdragte wat
onderrekenmeesters raak, moet deur bemlddelmg van die
Hoofrckenmeester gerig word.

Rekenpligtige Beampte tree per Diensbrief in verbinding
met Sekretaris, en sake wat yoorgelé moet word

13. Benewens die aangeleenthede uitdruklik bepaal in
hierdie regulasies of die finansi€le voorskrifte uitgereik
ingevolge regulasie 34, verwys die Rekenpligtige Beampte
na die Sekretaris vir beslissing, magtiging, opdrag of lei-
ding alle sake betreffende—

(a) die hou van rekenings;

(b) die vertolking van voorskrifte en magtigings;

(¢) die vestiging of indeling van uitgawes en oor-
skrydings van begrotingsposte, subhoofde of dienste
wat ontstaan uit magtigings reeds verleen;

(d) aangeleenthede waarvoor in hierdie regulasies of
die finansi€le voorskrifte nie voorsiening gemaak is nie
en wat regstreeks of onregstreeks verband hou met

~ finansies; en

(e) enige ander aangeleentheid wat die Sekretaris na
oorlegpleging met die Kontroleur en Ouditeur-generaal
gelas.

5
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Estimates of Revenue and Expenditure

14, The annual draft estimates of revenue and expen-
diture shall—

(a) in the case of a tribal authority be prepared by
the relative authority after consultation with the Magis-
trate and shall thereafter be submitted to the Execu-

_tive Council for consideration and determination of
the contribution, if any, to be provided in the estimates
of the Territorial Authority;

"(b) in the case of the Territorial Authority be pre-
sented to the Executive Council for consideration and
shall therafter be submitted to the Minister for deter-
mination of the contribution, if any, required to be
made available from the South African Bantu Trust
Fund towards the revenue of the Territortal Authority
to cover expenditure for the ensuing financial year.
After the amount of the contribution has becn deter-
mined the draft estimates, in such form as may from
time 1o time be preseribed by the Secretary after con-
sultation with the Executive Council, shall be intro-
duced in and considered by the Territorial Authority
in the manner provided for in its rules of procedure.

15. (1) The course of each financial year’s expenditure
shall follow the approved estimates: Provided = that
untif the estimates have been approved and for a period
not exceeding two months after the end of a financial
year, expenditure, not exceeding an amount to be deter-
mined by the Minister, may be incurred before such
approval in order to meet expenditure on services in
respect of which provision has beer made up to the end
of that financial year.

(2) The provision in respect of a vote or the total
amount provided in the approved estimates of expendi-
ture, shall not be exceeded, and expenditure in respect
of services for which the Territorial Authority has made
no provision, shall not be incurred, unless the prior
approval of the Minister, on the recommendation of the
Executive Council, has been obtained: Provided that the
sums so authorised shall be subject to appropriation by
the Territorial Authority at its next ensuing session.

(3) In the case of a tribal autherity expenditure in
respect of services for which no provision exists on the
approved estimates, or an excess on the provision as a
whole, shall not be incurred unless the prior approval of
the Executive Council has been obtained.

Expenditure to Be Classed Under Appropriate Head of
Service

16. Subject to the provisions of any appropriation
enactment for the time being in force, all expenditure
shall be classed under the appropriate head of service as
shown in the estimates. If any question arises as to the
proper classisfication of any charge it shall, in the case
of the Territorial Authority, be referred to the Secretary,
and, in the case of a tribal authority, to the Chief Direc-
tor. The decisions of the Secretary and the Chief Director,
respectively, shall be final,

Refunds, Remissions of Grace or Favour and Writing
. Off of Revenues

17. (1) Refunds and remissions of grace or favour of
revenue may be allowed on such conditions and in such
circumstances as. may be prescribed by the Secretary.

(2) No irrecoverable revenues shall be written off
without the authority of the Secretary. :

6

Begrotings van Uitgawe en Inkomste

14. Die jaarlikse konsepbegroting van inkomste en
uitgawe word-—— ‘

(2) in die geval van ’n stamowerheid deur die
betrokke owerheid opgestel na oorlegpleging met die
Magistraat en daarna aan die Uitvoerende Raad voor-
gelé vir oorweging en vasstelling van die bydrae, as
daar is, waarvoor op die Gebiedsowerheid se begroting
voorsiening gemaak moet word;

(b) in die geval van die Gebiedsowerheid aan die
Uitvoerende Raad voorgelé vir oorweging en daarna
deurgestuur aan die Minister vir bepaling van die by~
drae, as daar is, wat nodig is om uit die Suid-Afrikaanse
Bantoetrustfonds beskikbaar gestel te word as inkomste
vir die Gebiedsowerheid om uitgawe vir die volgende
boskjaar te bestry. Nadat die bedrag van die bydrae

epaal is, word die konsepbegroting, in sodanige vorm
as wal van tyd tot tyd deur die Sekretaris na oorleg-
pleging met die Uitvoerende Raad voorgeskryf word, in-
gedien by en oorweeg deur die Gebiedsowerheid op die
wyse bepaal in sy reglement van orde.

15. (1) Die verloop van uitgawes van clke boekjaar
mogt die goedgekeurde begroting volg: Met dies ver-
stande dat tot tyd en wyl die begroting goedgekeur is en
vir 'n tydperk van hoogstens twee maande na die einde
van 'n boekjaar, vitgawes, van hoogstens n bedrag deur
dic Minister bepaal, aangegaan kan word voor sodanige
goedkeuring, ten einde uitgawe san dienste ten opsigte
waarvan veorsiening tot die einde van daardie boekjaar
gemaak is, te dek.

(2) Die voorsiening ten opsigte van 'n begrotingspos of
die totale bedrag bewillig in die geedgekeurde begroting
van uitgawe map nie corskry word nic, en uiigawe ten
opsigte van dienste waarvoor die Gebiedsowerheid nie
voorsiening gemaak het nie mag nie aangegaan word nie,
tensy vooraf goesdkeuring van die Minister op aanbe-
veling van die Ultvoerende Raad verkry is nie: Met dien
verstande dat die bedrae aldus gemagtig onderworpe is
aan bewilliging deur die Gebiedsowerheid tydens sy eerste
daaropvolgende sessie,

(3) In die geval van ’n stamowerheid mag uitgawes ten
opsigte van dienste waarvoor voorsiening nie op die
goedgekeurde begrotings -bestaan nie of 'n oorskryding
van die voorsiening as geheel, nie aangegaan word nie,
tensy vooraf goedkeuring van die Uitvoerende Raad ver-
kry is.

Uitgawes moet onder Toepaslike Dienshoof
Ingedeel word

16. Behoudens die bepalings van enige begrotings-
maatreél wat as dan van krag is, moet alle uitgawes onder
die toepaslike dienshoof soos op die begroting aangegee,
ingedee] word. Indien enige vraag onistaan oor die
behoorlike indeling van enige las, moet dit in die geval
van die Gebiedsowerheid na die Sekretaris en in die geval
van ’n stamowerheid na die Hoofdirekteur verwys word.
Die onderskeie beslissings van die Sekretaris en die Hoof-
direkteur is finaal.

Terughetalings, Kwytskeldings uit Grasie of Guns
en Afskrywing van Inkomste

17. (1) Terugbetalings en kwytskeldings van inkomste
uit grasie of guns kan toegelaat word op sodanige voor-
waardes en onder sodanige omstandighede as wat die
Sekretaris voorskryf.

(2) Geen oninvorderbare inkomste mag sonder die mag-
tiging van die Sekretaris afgeskryf word nie.
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Refunds of Sums Received in Error or on Behalf of
Other Persons

18. All refunds of sums received in error or collected
on behalf of persons or bodies other than the Territorial
Authority or a tribal authority and which have been
accounted for as revenue, shall be paid out of accruing
revenues, except where provision for such payment is
included in a vote.

Responsibilities Cannot Be Deputed

19. The Accounting Officer, Chief Accountant, treasurer
of a tribal authority or any sub-accountant cannot relieve
himself of responsibility by deputing it to a subordinate
official.

Power of Minister to Limit or Suspend Expenditure
Provided in the Approved Estimates

20. The provision for expenditure included in the
approved estimates of expenditure shall not be deemed
to confer upon the Accounting Officer authority to
expend the full amount of the sums so granted, but shall
be regarded as indicating the maximum amount that may
be devoted to the services specified, and it shall be
within the power of the Minister to limit or suspend
expenditure so provided for if the exigencies of the
financial situation render such limitation or suspension
desirable. All such limitations or suspensions of expendi-
ture shall be notified by the Secretary to the Accounting
Officer and the Controller and Auditor-General.

Payments to Be Made Only for Value Received

21. Without the approval of the Secretary no final
payment, except duly authorised grants-in-aid, shall be
made from voted funds except for services rendered to
the Territorial Authority or a tribal authority, or for
value received or in pursuance of a judgment of a
competent court. ’

22. No payment shall be made before it becomes due
and unless specially authorised by the Secretary no expen-
diture shall be incurred in advance of requirements in
order to utilise an anticipated savmg or for any other
reason.

23. Payments “on account” in respect of supplies,
services or work shall not be permitted unless supported
by a certificate that the amount is fully covered by the
supplies - delivered or the work or services performed:
Provided that in special circumstances the Secretary may
authonse a departure from this regulation.

Oﬁzczal Recetpts ’

24. Unless otherwise prescribed by the Secretary every
off101al shall immediately give an official  receipt for all
moneys received by him in his official capacity: Provided
that when payment is made. by means of a post-dated
cheque an official receipt shall not be issued before the
date of such cheque.

Vouchers to Be Furnished in Support of Payments

25. (1) Vouchers shall be furnished in support of all
payments made by -the Accountmg Officer and the
treasurer of a tribal authority.

(2) Where, in the case of the Territorial Authority a
voucher is defective in any respect or has ‘been lost or
destroyed, the provisions of section 56 (3) (a) (ii) of.the
Exchequer and Audit Act, 1956, shall apply. and.  the

Terugbetalmg van Bedrae per Abuis of ten Behoewe
van Ander Persone Ontvang '

18. Alle terugbetalings van bedrae wat per abuis ont-
vang is of wat ten behoewe van enige persoon of liggaam,
uitgesonderd die Gebiedsowerheid of ’n stamowerheid
ingevorder is, en wat as inkomste verantwoord is, moet
uit oplopende inkomste betaal word tensy voorsiening
vir sodanige betaling onder ’n begrotingspos gemaak is.

Verantwoordelikhede kan nie QOorgedra word nie

19. Die Rekenpligtige Beampte, Hoofrekenmeester,
tesourier van ’n stamowerheid of enige onderrekenmeester
kan hom nie van verantwoordelikheid onthef deur dit aan
’n ondergeskikte amptenaar oor te dra nie. :

Bevoegdheid van Minister om Uitgawes waarvoor op die
Goedgekeurde Begroting Voorsiening Gemaak is, te
Beperk of op te Skort

20. Voorsiening wat vir uitgawes gemaak word op die
goedgekeurde begroting van uitgawe word nie geag mag-

- tiging aan die Rekenpligtige Beampte te verleen om die

volle bedrae aldus toegestaan, uit te gee nie, maar moet
beskou word as ’n aanduiding van die maksimum bedrag
wat aan die gespesifiseerde dienste bestee mag word, en
die. Minister het die bevoegdheid om uitgawes waarvoor
aldus voorsiening gemaak is, te beperk of op te skort
indien die vereistes van die finansi€le toestand sodanige
beperking of opskorting wenslik maak. Die Sekretaris
moet die Rekenpligtige Beampte en die Kontroleur en
Ouditeur-generaal van alle sodanige beperkings of op-
skortings van uitgawes verwittig.

Betaling moet Slegs gedoen word vir Waarde
Ontvang

21. Sonder die goedkeuring van die Sekretaris mag
geen finale betaling, uitgesonderd behoorlik gemagtigde
hulptoelaes, uit bewilligde gelde gedoen word nie, behalwe
vir dienste aan die Gebiedsowerheid of ’n stamowerheid
gelewer of vir waarde ontvang of ingevolge “n uitspraak
van 'n bevoegde hof.

22. Geen betaling mag gedoen word voordat dit. ver-
skuldig word nie en, tensy die Sekretaris spesiale magti-
ging daartoe verleen, mag geen ultgawe wat  behoeftes
vooruitloop, aangegaan word om ’n verwagte bespa.nng
te benut of om enige ander rede nie.

23. Betalings *“op rekening” ten opsigte van: voorrade,
dienste of werk is nie geoorloof nie, tensy dit gestaaf
word deur ’'n sertifikaat dat die bedrag ten volle gedek
is deur die voorrade gelewer of die werk of dienste verrig:
Met dien verstande dat die Sekretaris in spesiale omstan-
dighede ’n afwyking van hierdie regulasie kan magtig.

Amptelik Kwitansies

24, Tensy anders voorgeskryf deur die Sekretaris moet
elke amptenaar onverwyld ’n amptelike kwitansie uitreik
vir alle gelde wat hy in sy amptelike hoedanigheid ont-
vang: Met dien verstande dat waar betalmg by wyse van
’n vooruitgedateerde tjek gedoen word, 'n amptelike kwi-
tansie nie. voor die datum van sodamge tjek uitgereik
mag word nie. ,

Bewysstukke moet ter Stawing van Betalings
Verstrek word

25. (1) Bewysstukke moet verstrek word ter stawing
van alle betalings gedoen deur die Rekenphgt1ge Beampte
en die tesourier van *n stamowerheid.

(2) Waar ‘in die ‘geval van ’n Gebiedsowerheid ’n
b‘-wysstuk in enige opsig gebrekkig is of verloor or ver-
nietig is, is die bepalings vam artikel 56 (3) (a) (i) van
die Skatkis- en Ouditwet, 1956, van toepassing en -die

1
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reference to the controlling executive authority in the said
section shall be deemed to be a reference to the Chief
Councillor.

(3) In the case of a tribal authority the chief may, if
satisfied with the explanation advanced by the treasurer,
grant authority dispensing with the production of a
defective, lost or destroyed voucher for the purposes of
subregulatlon 0.

Advances from V oted Moneys Prohibited

26. No advance not being a loan specifically authorised
in the approved estimates of expenditure or an advance
required in connection with the administration of a
department, shall be made by the Accounting Officer
from funds provided in the estimates except to a
subaccountant or treasurer of a tribal authority for the
services for which he accounts or to some other depart-
mental official for a purpose specified in these regula-
tions or the financial instructions issued in terms of
regulation 34.

Use of Authority Moneys for Unauthorised Purposes
: Prohibited

27. No official shall, unless authorised by these regula-
tions, make use of any authority money or property for
g.rsonal or other purposes, nor shall any official advance,

nd or exchange any sum or property for which he is
answerable to the Territorial Authority or a tribal autho-
rity, or which he has received in his official capacity.

Losses of Authority Moneys and Property to Be Reported
and Made Good

28. (1) Losses arising from any improper payments,
fruitless expenditure or failure to collect any moneys due
to the Territorial Authority or a tribal authority, or any
deficiency in, loss or destruction of or damage to autho-
rity moneys, stamps, face value instruments and forms
having a potential value, securities, stores or other pro-
perty, shall, in the case of the Territorial Authority, be

reported immediately by the Accounting Officer to the
Controller and Auditor-General with such particulars as
are available: Provided that the Controller and Auditor-
General may dispense with the submission of a report
~or otherwise allow that certain losses be reported by
means of schedules at stated intervals. In the case of a
tribal authority the treasurer shall _report such 'losses
immediately to the Magistrate, who in turn shall report
the matter to the Chief Director.

{2) The Accounting Officer or treasurer, as the case
may be, shall be responsible for ensuring that all losses
are made good by the offical responsible or the person
who has benefited thereby.

(3) Should a loss not be recovered in full the amount
outstanding, shall, upon prior approval of the Secretary
having been obtained, be made good out of moneys pro-
vided in the estimates or written off charge as the case
may be.

Trust Moneys

29. All trust moneys and similar funds and all moneys
temporarily deposited with the Accounting Officer, or
any other official, shall be treated as deposits and dealt
with as the Secretary may direct except as otherwise
provided by law or special regulations.

8

verwysing in genoemde artikel na die uitvoerende bestuur
in beheer word geag ’n verwysing te wees na die Hoof-

raadslid.

(2) In die geval van ’n stamowerheid kan die kaptein,
as hy tevrede is met die verduideliking verstrek deur die
tesourier, magtiging verleen om vir doeleindes van sub-
regulasie (1)-af te sien van die oorlegging van 'n bewys-
stuk wat gebrekking, verloor of vernietig is.

Voorskotte uit Bewilligde Gelde Verbode

26. Geen voorskot, uitgesonderd ’n lening wat spesifiek
gemagtig is op die goedgekeurde begroting van uitgawe,
of ’n voorskot vereis in verband met die administrasie van
‘n departement mag betaal word deur die Rekenpligtige
Beampte uit fondse waarvoor op die beroting voorswnmg
gemaak is. nie, behalwe aan ’'n onderrékenmeester of 'n
tesourier van 'n stamowerheid vir die dienste waarvoor
hy verantwoordmg doen of aan 'n ander departementele
amptenaar vir ’n doel wat in hierdic regulasies of die
finansigle voorskrifte uitgevaardig ingevolge regulasie
34 vermeld is. \

Gebruik van Owerheidsgelde vir Ongemagtigde
Doeleindes Verbode

27. Geen amptenaar mag enige owerheldsgelde of
-eiendom vir persoonlike of enige ander doeleindes
gebruik nie, tensy hierdie regulasies magtiging daartoe
verleen en ’n amptenaar mag ook nie enige bedrag of
eicndom waarvoor hy aan die Gebiedsowerheid of stam-
owerheid verantwoordelik is of wat hy in sy amptelike
hoedanigheid ontvang het, voorskiet, uitleen of verruil
nie.

Verliese van Owerheidsgelde en Fiendom moet
Gerapporteer en Goedgemaak word

28. (1) Verliese wat ontstaan uit enige onbehoorlike
betalings, vrugtelose uitgawe of versuim om gelde wat
aan die Gebiedsowerheid of ’'n stamowerheid verskuldig
is, in te vorder, of enige tekort in, verlies, vernietiging of
beskadiging van owerheidsgelde, seéls. sigwaardestukke
en vorms met ‘n potensiéle waarde, sekuriteite, voorrade
of ander eiendom moet in die geval van die Gebieds-
owerheid onmiddellik deur die Rekenpligtige Beampte
aan die Kontroleur en Ouditeur-generaal gerapporteer
word tesame met die beskikbare besonderhede: Met dien
verstande dat die Kontroleur en Ouditeur-generaal kan
bepaal dat ’n verslag nie ingedien hoef te word nie of
anders kan toelaat dat sekere verliese deur middel van
state op gesette tye gerapporteer word. In die geval van
’n stamowerheid moet die tesourier sodanige verliese
onmiddellik aan die Magistraat rapporteer wat op sy
beurt die aangeleentheid aan die Hoofdirekteur moet
rapporteer.

(2) Dit is die verantwoordelikheid van die Rekenplig-
tige Beampte of tesourier, na gelang van die geval, om te
verseker dat alle verliese goedgemaak word deur die amp-
tenaar wat daarvoor verantwoordelik is of die persoon
wat voordeel daaruit getrek het.

(3) Indien ’n verlies nie ten volle verhaal word nie,
moet die uitstaande bedrag uit gelde waarvoor op die
begroting voorsiening gemaak is, betaal word of afge-
skryf word, na gelang van die geval, nadat die Sekretaris
se goedkeuring vooraf verkry is.

Trustgelde

29. Alle trustgelde en dergelike fondse en alle gelde
wat tydelik by die Rekenpligtige Beampte of enige ander
amptenaar gedeponeer is, moet as deposito’s beskou word
en daarmee moet gehandel word soos die Sekretaris gelas,
behalwe waar anders by wet of spesiale regulasies bepaal.
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30. (1) As soon as possible after the accounts have
been closed in respect of any financial year, but in every
case within three months after the close of the financial
year, the Accounting Officer shall render to the Controller
and Auditor-General such accounts in respect of all
trust and similar funds as the Secretary, after consulta-
tion with the Controller and Auditor-General, may
direct.

(2) Similar accounts in respect of moneys temporarily
paid into the treasury of a tribal authority shall be
rendered to the Accounting Officer.

Preparation of Accounts and Transmission to Controller
and Auditor-General

- 31. (1) As soon as possible, but in every case within
three months after the close of the financial year, the
Accounting Officer shall prepare accounts of appropria-
tion of all the services in the approved estimates of the
Territorial Authority of that financial year and shall
transmit such accounts to the Controller and Auditor-
General for examination. Copies of such accounts shall
be submitted to the Secretary.

(2) In the case of a tribal authority the treasurer shall
prepare a statement of receipts and payments and
an account of appropriation of all services in the
approved estimates for the finacial year and shall submit
such statement and account to the Chief Director who
shall forward copies thereof to the Secretary.

Form of Appropriation Account
32. An appropriation account shall—

(a) in the case of the Territorial Authority, exhibit
on the charge side thereof every sum appropriated by
the Territorial Authority for the service of the financial
year to which the account relates; and

{b) in the case of a tribal authority, exhibit on the
charge side thereof every sum in the approved esti-
mates of expenditure and every amount specially
approved by the Excutive Council for the service of the
financial year to which the account relates,

and exhibit on the discharge side thereof every sum
which may have actually come in course of payment
within the same period.

Explanations to Accompany Appropriation Account

33. Every appropriation account shall be accom-
panied by an explanation of any variation as compared
with the provision included in such . account and such
explanation as well as the appropriation account shall—

(a) in the case of the Territorial Authority, be
signed by the Accounting Officer; and
(b) in the case of a tribal authority, be signed by the
chief and a councillor and the treasurer of such autho-
rity.
Issue of Financial Instructions

34. Financial instructions’ not inconsistent with these
regulations, governing the general financial and stores
administration of matters in respect of which the Terri-
torial Authority and a tribal authority may in terms of
the provisions of the Act exercise powers and perform
functions and duties, may from time to time be issued by
the Secretary.

Tender Board Matiters

35. (1) The Minister may by notice in the Gazerte
establish a board which shall be charged with the procure-
ment of supplies and services for and on behalf of the
Territorial Authority and tribal authorities, and the dis-
posal of authority stores.

30. (1) So spoedig moontlik padat die rekenings ten
opsigte van enige boekjaar afgesluit is, maar in elke geval
binne drie maande na die afsluiting van die boekjaar
moet die Rekenpligtige Beampte aan die Kontroleur en
Ouditeur-generaal sodanige rekenings ten opsigte van alle
trust- en dergelike fondse verstrek as wat die Sekretaris
gal oorlegpleging met die Kontroleur en Ouditeur-generaal

clas.

(2) Dergelike rekenings ten opsigte van gelde tydelik
inbetaal in die tesourie van ‘o stamowerheid moet aan
die Rekenpligtige Beampte verstrek word.

Opstel van Rekenings en Deursending aan die
Kontroleur en Duditeur-generaal

31. (1) So gou moontlik, maar in elke geval binne drie
maande na die afsluiting van die boekjaar, moet reke-
nings van appropriasie van al die dienste op die goed-
gekeurde begroting van die Gebiedsowerheid van daardie
boekjaar deur die Rekenpligtige Beampte opgestel en aan
die Kontroleur en Ouditeur-generaal deurgestuur word
om nagesien te word. Afskrifte van sodanige rekenings
word aan die Sekretaris gestuur,

(2) In die geval van ’n stamowerheid moet n staat van
ontvangstc en betalings en 'no rekening van appropriasie
van al die dienste op die goedgekeurde begroting vir die
boekjaar deur die tesourier opgestel en deurgestuur word
aan die Hoofdirekteur wat afskrifte daarvan aan die
Sekretaris stuur.

Vorm van Appropriasierekening
32. ’n Appropriasierekening moet—

(a) in die geval van die Gebiedsowerheid aan die
ontvangstekant daarvan elke bedrag aantoon wat deur
die Gebiedsowerheid bewillig is vir die diens van die
bocekjaar waarop die rekening betrekking het; en

(b) in die §eval van 'n stamowerheid aan die ont-
vangstekant elke bedrag aantoon van die goedgekeurde
begroting van uitgawe en elke bedrag spesiaal goed-
gekeur deur die Uitvoerende Raad vir die diens van die
boekjaar waarop die rekening betrekking het,

en aan die uitgawekant daarvan aantoon elke bedrag wat
gedurende dieselfde tydperk werklik betaal is.

Verduidelikings moet Appropriasierekenings
Vergesel

33. Elke appropriasierckening gaan vergesel van °'n
verduideliking van enige verskil vergeleke met die voor-
siening wat in sodanige rekening ingesluit is en sodanige
verduideliking sowel as die appropriasierekening word—

(a) in die geval van die Gebiedsowerheid deur die

Rekenpligtige Beampte onderteken; en

(b) in die geval van ’n stamowerheid onderteken deur
die kaptein en ’n raadslid en die tesourier van sodanige
owerheid.

Uitreik van Finansiéle V oorskrifte

34. Finansigle voorskrifte, wat nie met hierdie regu-
lasies strydig is nie, betreffende die algemene finansiéle
en voorrade-administrasie van aangeleenthede ten opsigte
waarvan die Gebiedsowerheid en *n stamowerheid inge-
volge die bepalings van die Wet bevoegdhede uitoefen en
werksaamhede en pligte verrig, kan van tyd tot tyd deur
die Sekretaris uitgereik word.

Tenderraadaangeleenthede
35. (1) Die Minister kan by kennisgewing in die
Staatskoerant *n raad instel wat belas word met die ver-
kryging van leweransies en dienste vir en ten behoewe
van die Gebiedsowerheid en stamowerhede en die beskik-
king oor owerheidsvoorrade.
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(2) Until such a board is established, instructions
governing the procedure to be observed in the procure-
ment of such supplies and services and the disposal of
such stores may be issued by the Secretary from time to
time.

Delegation of Authority, Powers and Functions

36. (1) Where in these regulations the authority of the
Minister is required for the performance of any act the
Minister may, in his discretion, delegate such authority
to the Secretary. ,

(2) The Secretary may delegate any of the powers or
functions conferred upon him by these regulations to an
officer of the Department of Bantu Administration and
Development or to the Chief Director.

(3) The Chief Director, with the approval of the Secre-
tary, may delegate any powers conferred upon him in
terms of these regulations to the Chief Accountant, a
director of a department or any other official.

-Departure from these Regulations only Permissible on
- Authority of Secretary

37. No departure from the -provisions of these regula-
‘tions shall be permitted unless prior approval has been
granted by the Secretary, after consultation with the
Controfler and Auditor-General.

(2) Totdat so 'n raad ingestel is, kan voorskrifte wat
die prosedure reél wat gevolg moet word vir die verkry-
ging van sodanige leweransies en dienste en vir die beskik-
kirg oor sodanige voorrade van tyd tot tyd deur die
Sekretaris uitgereik word. :

Oordrag van Magtiging, Bevoegdhede en
Werksaamhede

36. (1) Waar in hierdie regulasies die magtiging van
die Minpister vereis word vir die uitvoering van enige
handeling, kan die Minister, na goeddunke, sodanige
magtiging aan die Sekretaris oordra.

(2) Die Sekretaris kan enige van die bevoegdhede of
werksaamhede by hierdie regulasies aan hom verleen of
opgedra, oordra aan 'n beampte van die Departement
van Bantoc-administrasie en -ontwikkeling of aan die
Hoofdirekteur.

(3) Die Hoofdirekteur kan, met die goedkeuring van die
Sekretaris, enige bevoegdhede aan hom verleen ingevolge
hierdie regulasies aan dic Hoofrekenmeester, ’n direkteur
van ’n departement of enige ander amptenaar oordra.

Afwyking van hierdie Regulasies slegs Toelaatbaar indien

die Sekretaris Magtiging daartoe Verleen \

37. Geen afwyking van die bepalings van hierdie regu-

lasies word toegelaat nie tensy goedkeuring vooraf van

die Sekretaris, na oorlegpleging met die Kontroleur en
Quditeur-generaal, verkry is. -

w————

GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

'DEPARTMENT OF AGRICULTURAL TECHNICAL

SERVICES ,
No. R. 604 18 April 1969
THE SEEDS ACT, 1961 (ACT 28 OF 1961).—SEED
“WHICH IS DECLARED SEED FOR THE PURPOSES
OF THE ACT
Under the powers vested in me by the definition of
“seed” in section one of the Seeds Act, 1961 (Act 23 of
1961), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys, Minister of
Agriculture, do hereby declare the kind of seed set out
in the Schedule hereto to be seed for the purposes of the
 said Act.
D. C. H. UYS,
Minister of Agriculture
SCHEDULE
Medicago species (Medics).

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-TEGNIESE
DIENSTE S :

No. R. 604 18 April 1969
WET OP SAAD, 1961 (WET 28 VAN 1961).—SAAD
WAT TOT SAAD VIR DOELEINDES VAN DIE WET
VERKLAAR WORD

Kragtens die bevoegdheid my verleen by die woord-
omskrywing van “saad” in artikel een van die Wet op
Saad, 1961 (Wet 28 van 1961), verklaar ek, Dirk Cornelis
Hermanus Uys, Minister van Landbou, die soort saad
in die Bylae hiervan uiteengesit tot saad vir doeleindes
van genoemde Wet.
D. C. H. UYS,
Minister van Landbou.

BYLAE
Medicago spesies (Medics).

— ot

' DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
/No. R. 601 18 April 1969

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT

OF REGULATIONS (No. MR /22)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 120 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend the regula-
tions published in Government Notice R. 555 of 13 April
1966, by the substitution in the last sentence of regulation
4.04.09 for the word “twenty-four™ of the word “twelve”.,

'N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

Note~—The effect of this notice is that payment of duty
in respect of petroleum products is to be effected monthly
instead of twenty-four times per annum.

10

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 601 18 April 1969

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING
VAN REGULASIES (No. MR/22}

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel
120 van die Docane- en Aksynswet, 1964, wysig hierby
die regulasies gepublisecer in Goewermentskennisgewing
R. 555 van 13 April 1966 deur in die laaste sin van
regulasie 4.04.09 die woord “vier-en-twintig” deur die
woord “twaalf” te vervang, -

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing

is dat betaling van reg ten opsigte van petroleumprodukte

maandeliks in plaas van vier-en-twintig keer per jaar moet
geskied.
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DEPARTMENT OF HIGHER EDUCATION

No. R. 612 18 April 1969
THE NATIONAL EDUCATION POLICY ACT, 1967

DETERMINATION OF NATIONAL EDUCATION
POLICY.-—-REQUIREMENTS RELATING TO COM-
PULSORY EDUCATION AND LIMITS OF COM-
PULSORY SCHOOL-GOING AGE

1, Johannes de Klerk, Minister of National Education,
by virtue of the powers vested in me by section 2 (1) of
the National Education Policy Act, 1967 (Act 39 of
1967), hereby determine the national education policy in
terms of subsection (d) of the said section with effect from
1 January 1970 as follows: —

POLICY REGARDING COMPULSORY EDUCATION
FOR WHITES IN THE REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA

1. Pupils in the Normal Range

1.1 Compulsory lower limit.—School attendance shall
be compulsory for every White child in the Republic of
South Africa from the beginning of the school year in
which he or she attains the age of seven years: Provided
that a pupil may be granted exemption from attendance
at school by the Educational Head on the grounds of ill
health, confirmed by a medical practitioner, or on any
other grounds, except indigence, which the Educational
Head deems sufficient.

1.2 Permissible lower limit.—Children may be admitted
to school at the beginning of the school year in which
they attain the age of six years, but only if their birthday
falls before 1 July; otherwise they shall not be admitted
until the beginning of the following year.

1.3 Compulsory upper limit—All puplls shall remain at
school until the end of the year in which they attain
the age of 16 years.

1.4 Upper permissible limit.—Without the approval of
the Educational Head concerned no pupil—

(a) shall be allowed to remain at school after the
end of the year in which he attains the age of 20;
and

(b) shall be admitted or re-admitted to any school
after attaining the age of 19 years.

2. Deviate Pupils

2.1 Lower limit—Children who, after presenting them-
selves for admission to a school on attaining the com-
pulsory school-going age, are deemed by the authorised
officers to be unsuited to a normal school, may be
permitted to delay their attendance at school until such
time as they are considered by such officers to be ready
for the type of education provided for them.

2.2 Upper limit—Mentally. retarded pupils shall be
allowed. to leave school at the end of the year in which
they attain the age of 16 years only if they have
completed their course or are deemed ready to leave
school and to adapt themselves to the outside world;
provided that such pupils shall not remain at school
beyond the end of the year in which they attain the age
of 20 years, unless the Educational Head concerned
approves otherwise.

J. DE KLERK,
Minister of National Educahon

DEPARTEMENT VAN HOER ONDERWYS

No. R. 612 18 April 1969

DIE WET OP DIE NASIONALE ONDERWYS-
BELEID, 1967

BEPALING VAN NASIONALE ONDERWYS-
BELEID.—VEREISTES BETREFFENDE SKOOLPLIG
EN DIE GRENSE VAN SKOOLPLIGTIGE LEEFTYD

Ek, Johannes de Klerk, Minister van Nasionale
Opvoeding, handelende kragtens die bevoegdheid my
verleen by artikel 2 (1) van die Wet op Nasionale Onder-
wysbeleid, 1967 (Wet 39 van 1967), bepaal hierby die
nasionale onderwysbeleid ingevolge subartikel -(d) van
genoemde artikel met ingang van 1 Januarie 1970 soos
volg: —

BELEID BETREFFENDE SKOOLPLIG VIR
BLANKES IN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

1. Leerlinge in die Normale Groep

1.1 Verpligte onderste skoolpliggrens—Skoolbesoek is
vir elke Blanke kind in die Republiek van Suid-Afrika
verpligtend van die begin van die skooljaar waarin hy of
sy die leeftyd van sewe jaar bereik; met dien verstande
dat ’n leerling deur die Onderwyshoof van skoolbesoek
vrygestel kan word op grond van swak gesondheid wat
deur 'n geneesheer bevestig is, of om enige ander rede,
uitgesonderd behoeftlgheld ~wat d1e Onderwyshoof as
voldoende ag. -

1.2 Toelaatbare onderste grens—Kinders kan tot ’n
skool toegelaat word vanaf die begin van die skooljaar
waarin hulle die leeftyd van ses jaar bereik, maar slegs
indien hul verjaarsdag voor 1 Julie val; anders mag hulle
nie voor die begin van die volgende skooljaar toegelaat
word nie.

1.3 Verpligte boonste grens.—Alle leerlinge moet op
skool bly tot die einde van die jaar waarin hulle die leeftyd
van 16 jaar bereik.

1.4 Boonste toelaatbare grens—Sonder die goedkeuring
van die betrokke Onderwyshoof mag geen leerling—

(a) toegelaat word om op skool te bly na die einde
van die jaar waarin hy die leeftyd van 20 jaar bereik
nie;

{b) tot 'n skool toegelaat of hertoegelaat word nadat
hy die leeftyd van 19 jaar bereik het nie.

2. Afwykende Leerlinge

- 2.1 Onderste grens—Skoolpligtige kinders wat, nadat
hulle hulle vir toelating by 'n skool aangemeld het, deur
die gemagtigde beamptes ongeskik vir die normale skoo!
geag word, kan toegelaat word om hul skoolbesoek uit
te stel tot tyd en wyl dié beamptes hulle gereed ag vir
die soort onderwys wat vir hulle verskaf word.

2.2 Boonste grens.—Verstandelik vertraagde leerlinge
word toegelaat om die skool te verlaat aan die einde van
die jaar waarin hulle die leeftyd van 16 jaar bereik, maar
alleen as hulle hul kursus voltooi het of gereed geag
word om die skool te verlaat en hulle by die buitewéreld
aan te pas; met dien verstande dat sodanige leerlinge nie
langer as die einde van die jaar waarin hulle die leeftyd
van 20 jaar bereik, op skool mag bly nie, tensy die
betrokke Onderwyshoof anders goedkeur.

J. DE KLERK,
Minister van Nasionale Opvoeding.
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No. R. 620 18 April 1969

UNIVERSITY OF THE  WITWATERSRAND,
JOHANNESBURG. — REGULATIONS — AMEND-
MENT

" The Minister of National Education has, under and by
virtue of the powers vested in him by section 17 (5) of
the Universities Act, 1955 (Act 61 of 1955), approved the
following amendments to the Regulations of the Univer-
sity of the Witwatersrand, Johannesburg, published under
Government Notice R. 1434 of 31 August 1962, as
amended by Government Notice R. 892 of 10 June 1966:—

1. The following regulation is substituted for regula-
tion 5:—

“5. A student who does not complete the number of
courses set out hereunder may be refused permission by
the Senate to renew his registration on the ground that
he has failed to fulfil the minimum requirements of
study:—

(1) In the Faculty of Arts:

First year: One course.
In the case of a student repeating the first year:
courses.

(2) In the Faculty of Science:

(a) (i) First year: Two courses.

(i) In the case of a student repeating the first year:
Three courses.

(b) Second year: A course in a subject at major level.

(c) Third year: A final course in a major subject.

(3) In the Faculty of Medicine:
M.B., B.Ch.:

(a) (i) First year: Three courses.

(i) In the case of a student repeating the first year:
All courses.

(b) (i) Second year: One course.

(ii) In the case of a student repeating the second year:
All courses.

(c) Third year: In the case of a student repeating the
third year: All courses.

) Fourth, fifth and sixth years:
student repeating the fourth, fifth or sixth year:
courses.

B.Sc. (Physiotherapy):

(a) (i) First year: Three courses.

(i) In the case of a student repeating the first year:
All courses.

(b) (i) Second year: One course.

(ii) In the case of a student repeating the second year:
All courses.

{c) Third and fourth years: In the case of a student
repeating the third or fourth year: All courses.

Two

In the case of a
Al

(4) In the Faculty of Engineering:

Part 1 of the curriculum:

(a) One course in any one year of study.
(b) All Group A courses within three years of study.

(c) All courses within four years of study.

(5) In the Faculty of Commerce;

(a) (i) First year: .

Full-time students: Two courses.

Part-time students: One course.

(ii} In the case of a student repeatmg the first year:

Full-time students: Three coutses.
Part-time students: Two courses.

12

No. R. 620 18 April 1969

UNIVERSITEIT VAN DIE WITWATERSRAND,
JOHANNESBURG—WYSIGING VAN REGULASIES

Kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 17 (5)
van die Wet op Universiteite, 1955 (Wet 61 van 1955),
het die Minister van Nasionale Opvoeding sy goedkeuring
geheg aan onderstaande wysigings van die Regulasies van
die Universiteit van die Witwatersrand, Johannesburg, af-
gekondig by Goewermentskennisgewing R. 1434 van 31
Augustus 1962, soos gewysig by Goewermentskennisge-
wing R. 8962 van 10 Julic 1666:—

1. Regulasic 5 word deur die volgende regulasic ver-
vang:-—

“5. Diz Senaat kan ’n student wat nie die getal kur-
susse hieronder uiteengesit voltooi nie, verlof om sy in-
skrywing te hernieu, weier op grond daarvan dat hy in
gebreke gebly het om aan die minimum studicvereistes
te voldoen: —

(1) In die Fakulteit Lettere en Wysbegeerte:

Eerste jaar: Een kursus.

In die geval van ’n student wat die eerste jaar herhaal:
Twee kursusse.

(2) In die Fakulteit Natuurwetenskappe:

(a) (1) Eerste jaar: Twee kursusse.

(i) In die geval van ’n student wat die eerste jaar her-
haal: Drie kursusse.

(b) Tweede jaar:
gehalte,

(c) Derde jaar: ’n Finale kursus in ’n hoofvak.

(3) In die Fakulteit Geneeskunde:

M.B., B.Ch.:

(a) (i) Eerste jaar: Drie kursusse.

(i) In die geval van ’n student wat die eerste jaar her-
haal: Alle kursusse.

(b) (i) Tweede jaar: Een kursus.

(ii) In die geval van ’n student wat die tweede jaar
herhaal: Alle kursusse.

(c) Derde jaar: In die geval van ’n student wat die
derde jaar herhaal: Alle kursusse.

(d) Vierde, vyfde en sesde jaar: In die geval van ’n
student wat die vierde, vyfde of sesde jaar herhaal: Alle
kursusse. , :

B.Sc. (Fisioterapie):

(a) (1) Eerste jaar: Dne kursusse.

(i) In die geval van 'n student wat dle eerste jaar her-
haal: Alle kursusse.

(b) (i) Tweede jaar: Een kursus.

(i) In die geval van ’n student wat die tweede ]aar
herhaal: Alle kursusse.

(¢) Derde en vierde jaar: In die geval van ’n student
wat die derde en vierde jaar herhaal: Alle kursusse.

'n Kursus in ’n vak op hoofvakpeil-

(4) In die Fakulteit Ingenicurswese:

Deel I van die leergang:

(a) Een kursus in enige studiejaar.

(b) Alle Groep A-kursusse binne drie studiejare.

(c) Alle kursusse binne vier studiejare.

(5) In die Fakulteit Handelswetenskappe:

(a) (i) Eerste jaar:

Voltydse studente: Twee kursusse.

Deeltydse studente: Een kursus.

(ili) In die geval van 'n student wat dic cerste jaar here
haal: A

Voliydse studente: Drie kursusse.
Deeltydse studente: Twee kursusse.
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(iii) In the case of a student who has obtained credit
in the first year of study but has to complete further
courses before proceeding to the second year of study:
One further course.

(b) Second year: In the case of a student who, having
failed at the first attempt to. obtain credit for any of
the courses prescribed for the second year of study, is
repeating courses for that year of study:

Full-time students: Two of the courses prescnbed for
the second year of study.

Part-time students: One of the courses prescribed for
the second year of study.

(6) In the Faculty of Law:

(a) First year: Two courses.

(b) In the case of a student repeating the first year:
The number of courses required for obtaining credit:
Provided that for the purposes of clauses (a) and (b) the
test in Legal Latin shall not count as a course.

(7) In the Faculty of Dentistry:

(a) (i) First year: Three courses.

(ii) In the case of a student repeating the first year:
All courses.

(b) (i) Second year: One course.

(i) In the case of a student repeating the second year:
All courses.

(¢) (i) Third year: One course, which shall be either
General Pathology or Pre-clinical Prosthetic Dentistry.

(i) In the case of a student repeating the third year:
All courses.

(d) (i) Fourth year: Two courses.

(ii) In the case of a student repeating the fourth year:
All courses.

(8) In the Faculty of Architecture:
B.Arch:

(a) (i) First year: Two courses.

(ii) In the case of a student repeating the first year:
Four courses, which shall include the courses in Archi-
tectural Design I and Building Construction I.

(b) (i) Second year: Two courses.

(i) In the case of a student repeating the second year:
Four courses, which shall include the courses in Archi-
tectural Design IT and Building Construction Il

B.Sc. (Building):

(a) (i) First year: Two courses.

(ii) Tn the case of a student repeating the first year:
Three courses.

(b) (iy Second year: Two courses.

(i) In the case of a student repeating the second year:
Three courses.

B.Sc. (Q.8)):

(a) (i) First year: Two courses. ‘

(i) In the case of a student repeating the first® year:
Three courses.

(b) (i) Second year: Two courses.

(ii) In the case of a student repeating the second year:
Three courses.

B.Sc. (TR.P):

(a) (i) First year: Two courses. .

(i) In the case of a student repeatmg the ﬁrst year:
Three courses.

(b) (i) Second year: Two courses.

(i) In the case of a student repeatmg the second year:
Three courses.”

(iii) In die geval van ’n student wat in die eerste studie-
jaar erkenning ontvang het maar wat verdere kursusse
moet voltooi voordat hy tot die tweede studiejaar kan
oorgaan: Een verdere kursus.

(b) Tweede ]aar In die geval van ’n student wat met
sy eerste poging nie daarin gesladg het om erkenning vir
enigeen van die voorgeskrewe kursusse vir die tweede
studiejaar te verwerf nie en wat die voorgeskrewe kursusse
vir daardie studiejaar herhaal:

Voltydse studente: Twee van die voorgeskrewe kur-
susse vir die tweede studiejaar,

Decltydse studente: Een van die voorgeskrewe kursusse
vir die tweede studiejaar,

(6) In dic Fakulteit Regsgeleerdheid: V

(a) Eerste jaar: Twee kursusse.

(b) In die geval van ’n student wat die eerste jaar her-
haal: Die getal kursusse wat vereis word ten einde erken-
ning te verwerf: Met dien verstande dat vir die toepassing
van klousules (a) en (b} die toets in Regslatyn nie as
’n kursus tel nie.

(7) In die Fakulteit Tandheelkunde:

(a) (i) Eerste jaar: Drie kursusse.

(i) In die geval van 'n student wat die eerste jaar her-
haal: Alle kursusse.

(b) (i) Tweede jaar: Een kursus.

(i) In die geval van ’n student wat die tweede jaar her-
haal: Alle kursusse.

(¢) (i) Derde jaar: Een kursus in df Algemene Pato-
logie of Voorbcr(ndlnoskursus vir Protetika.

(u) In die geval van ’n student wat die derde ]aar her-
haal: Alle kursusse.

(d) (i) Vierde jaar: Twee kursusse.

(ii) In die geval van ’n student wat di¢ vierde jaar her-
haal: Alle korsusse.

(8) In die Fakulteit Argitektuur:
B. Arch:

(@) (i) Eerste jaar: Twee kursusse

(i) In die geval van 'n student wat die eerste jaar her-
haal: Vier kursusse, wat die kursusse in Boukundige Ont-
werp I en Boukonstrukme 1 inshuit,

(b) (i) Tweede jaar: Twee kursusse,

(ii) In die geval van ’n student wat die tweede ]aar
herhaal: Vier kursusse, wat die kursusse in Boukundige
Ontwerp I en Boukonstruksie II insluit.

B.Sc. (in Boubestuur):

(a) (i) Eerste jaar: Twee kursusse.

(ii) In die geval van ’n student wat die eerste jaar har-
haal: Drie kursusse.

(b) () Tweede jaar: Twee Kursusse.

(ii) In die geval van °n student wat die tweede jaar
herhaal: Drie kursusse. ,

B.Sc. (Q8):

(a) (i) Eerste jaar: Twee kursusse.

(ii) In die geval van ’n student wat die eerste jaar her-
haal: Drie kursusse.

(b) (i) Tweede jaar: Twee kursusse.

(i) In die geval van ’n student wat die tweede jaar her-
haal: Drie kursusse.

B.Sc. (T.R.P):

(a) (i) Eerste jaar: Twee kursusse. V

(i) In die geval van ’n student wat die erste ]aar her-
haal: Drie kursusse, )

(b) (i) Tweede jaar: Twee kursusse,

(ii) In die geval van ’n student wat die tweede }aat
herhaal: Drie kursusse.”

]
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2. Regulation 7 is amended by—

(a) the substitution of the following subregulation for
subregulation (2):—

“(2) No person shall be admitted as a candidate for
the degree of Bachelor of Science, Bachelor of Medi-
cine and Bachelor of Surgery, Bachelor of Science in
Engineering or Bachelor of Science in Town and
Regional Planning unless he has attained a standard of
at least 40 per cent in Mathematics at the matriculation
examination or at an examination recognised for the
purpose by the Joint Matriculation Board.”;

(b) the substitution of the following subregulation for
subregulation (3):—

“(3y No person shall be admitted as a candidate for

- the degree of Bachelor of Dental Surgery or the degree

of Bachelor of Science in Physiotherapy unless he has

passed in Mathematics at the matriculation examination

or at an examination recognised for the purpose by

the Joint Matriculation Board: Provided that a graduate

of any university who wishes to be admitted as

- a candidate for the degree of Bachelor of Dental Sur-

gery may be exempted by the Senate from this require-
ment.””; and

(c) the substitution of the following subregulation for
subregulation (5):— , :

“(5) No person shall be admitted as a candidate for
the degree of Bachelor of Arts in Speech and Hearing
" Therapy unless he has attained a standard of at least
40 per cent in Mathematics at the matriculation exami-
nation or at an examination recognised for the purpose
by the Joint Matriculation Board: Provided that an
applicant may be specially exempted by the Senate
from this requirement.”

(d) the addition of the following subregulation:—

“(6) No person shall be admitted as a candidate for
the degree of Bachelor of Architecture, Bachelor of
Science in Quantity Surveying or Bachelor of Science
in Building unless he has attained a standard of at
least 40 per cent in Mathematics and a science subject
at the matriculation examination or at an examination
recognised for the purpose by the Joint Matricula-
tion Board.”

3. Regulation 17 is deleted.

2. Regulasie 7 word gewysig deur—

(a) subregulasie (2) deur die volgende subregulasie
te vervang: —

“2) 'n Persoon word nie as kandidaat vir die graad
Baccalaureus Scientiae, of vir die graad Baccalaureus
Mediciniae en Baccalaureus Chirnrgiae, of vir die
graad Baccalaureus Scientiae in Ingenieurswese, -of vir
die graad Baccalaureus Scientiae in Stad- en Streckbe-
planning toegelaat nie, tensy hy in die Matrikulasie-
eksamen of in ’n eksamen wat die Gemeenskaplike
Matrikulasieraad vir die doel erken, 'n standaard van
minstens 40 persent in Wiskunde behaal het.”; en

(b) subregulasie (3) deur die volgende subregulasie
te vervang.—

*(3) *n Persoon word nic as kandidaat vir die graad
Baccalaureus Chirurgie Dentalis, of vir die graad Bac-
calaureus Scientiae in Fisioterapie toegelaat nie, tensy
hy in die Matrikulasie-eksamen of in 'n eksamen wat
die Gemeenskaplike Matrikulasieraad vir die doel erkep,
in Wiskunde geslaag het: Met dien verstande dat die

. Senaat ’n gegradueerde van enige universiteit wat ver-
lang om as kandidaat vir die graad Baccalaureus Chi-
rurgiae Dentalis toegelaat te word, van hierdie vereiste
kan vrystel.”’; en

{c) subregulasie (5) deur die volgende subregulasie
te vervangi—

“(5) ’n Persoon word nie as kandidaat vir die graad
Baccalaureus Artium in Spraak- en Gehoorterapie toe-
gelaat nie, tensy hy in die Matrikulasie-eksamen of in
'n cksamen wat die Gemeenskaplike Matrikulasieraad
vir die doel erken ’n standaard van minstens 40 per-
sent in Wiskunde behaal het: Met dien verstande dat ’n
applikant spesiaal van hierdie vereiste deur die Senaat
vrygestel kan word.””; en

(d) die volgende subregulasie by te voeg:—

“6) ’n Persoon word nie as kandidaat vir die graad
Baccalaureus Architecturae, of vir die graad Baccalau-
reus Scientiae in Hoeveelheidsopmeting, of vir die
graad Baccalaureus Scientiae in Boubestuur toezelaat
nie, tensy hy. in die Matrikulasie-eksamen of in 'n
eksamen wat die Gemeenskaplike Matrikulasieraad vir
die doel erken, ’n standaard van minstens 40 persent
in Wiskunde en ’n wetenskaplike vak behaal het.”

3 Regulasie 17 word geskrap.

DEPARTMENT OF LABOUR

No. R. 589 18 April 1969
APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

EAST LONDON HAIRDRESSING APPRENTICE-

SHIP COMMITTEE —WITHDRAWAL AND PRE-
gCRIPTION OF CONDITIONS OF APPRENTICE-
HIP

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms

of section 16 (4) ter of the above-mentioned Act, declare’
that the provisions of Government Notice R. 1899 of 18
October 1968, shall come into operation as from the date.

of publication of this notice.

‘M. VILJOEN,
Minister of Labour.

“

DEPARTEMENT VAN ARBEID

No. R. 589 18 April 1969
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG

OOS-LONDENSE ~ VAKLEERLINGSKAPKOMITEE
VIR DIE HAARSNYERSBEDRYF.—INTREKKING
EN VOORSKRYWING VAN LEERVOORWAARDES

Fk, Marais Viljoen, Minister van Asbeid, verklaar
hierby kragtens artikel 16 (4) rer van bogemelds Wet,
dat die bepalings van Goewermentskennisgewing R. 1899
van 18 Oktober 1968, in werking tree vanaf die datom
van publikasie van hierdie kennisgewing. ‘

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.
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No. R. 590 18 April 1969
APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

EAST LONDON HAIRDRESSING APPRENTICE-
SHIP COMMITTEE—ENGAGEMENT AND TER-
MINATION OF SERVICES OF MINORS IN DESIG-
NATED TRADES

1, Marais Viljoen, Ministér of Labour, hereby, in terms
of section 19 of the above-mentioned Act, withdraw
Government Notice 119 of 18 January 1946, and declare
that the provisions of subsection (2) of the said section
shall from the date of publication of this notice apply in
respect of all designated trades in the trade and area for
which the above-mentioned Committee was established
by Government Notice 1631 of 29 Septernber 1944, as
ll'egp%b]ished by Government Notice 'R. 1898 of 18 October

68. :

M. VILJOEN,
Minister of Labour.

No. R. 591 18 April 1969
APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE HAIR-
DRESSING TRADE, PORT ELIZABETH AND
UITENHAGE.—WITHDRAWAL AND PRESCRIP-
TION OF CONDITIONS OF APPRENTICESHIP

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 16 (4) ter of the above-mentioned Act, declare
that the provisions of Government Notice R. 1808 of 4
October 1968, shall come into operation as from the date
of publication of this notice.

M. VILJOEN,
Minister of Labour.

No. R. 592 18 April 1969
APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE HAIR-
DRESSING TRADE, PORT ELIZABETH AND
UITENHAGE.—ENGAGEMENT AND TERMINA.
TION OF SERVICES OF MINORS IN DESIGNATED
TRADES

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 19 of the above-mentioned Act, withdraw
Government Notice 2740 of 10 November 1950, and
declare that the provisions of subsection (2) of the said
section shall from the date of publication of this notice
apply in respect of all designated trades in the trade and
arca for which the above-mentioned Committee was
established by Government Notice 1902 of 10 September
1948, as republished by Government Notice R. 1807 of
4 October 1968. :

M. VILJOEN,
Minister of Labour.

No. R. 593 18 April 1969
APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED
BLOEMFONTEIN HAIRDRESSING APPRENTICE-
SHIP COMITTEE. — WITHDRAWAL AND PRE-
SCRIPTION OF CONDITIONS OF APPRENTICE-

SHIP

1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 16 (4) ter of the above-mentioned Act, declare
that the provisions of Government Notice R. 1842 of 11

No. R. 590 18 April 1969
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG

OOS-LONDENSE ~ VAKLEERLINGSKAPKOMITEE
VIR DIE HAARSNYERSBEDRYF, — INDIENS-
NEMING EN BEEINDIGING VAN DIENSTE VAN
MINDERJARIGES IN AANGEWESE AMBAGTE

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, trek hierby,
kragtens artikel 19 van bogemelde Wet, Goewerments-
kennisgewing 119 van 18 Januarie 1946 in en verklaar
dat die bepalings van subartikel (2) van genoemde artikel
met ingang van die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing van toepassing is ten opsigie van al die
aangewese ambagle in die bedryf en gebied waarvoor
bogemelde Komitee ingestel is by Goewermentskennis-
gewing 1631 van 29 September 1944, soos herpubliseer
bg Goewermentskenmsgewing R. 1898 van 18 Oktober
1968. .

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.

No. R. 591 18 April 1969
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG
KOMITEE VIR VAKLEFERLINGE IN DIE HAAR-
KAPPERSBEDRYF, PORT ELIZABETH EN UITEN-
HAGE. —INTREKKING EN VOORSKRYWING VAN
LEERVOORWAARDES

Ek, Marais Viljoen, Minister vap Arbeid, verklaar
hierby, kragtens artikel 16 (4) ter van bogemelde Wet,
dat die bhepalings van Goewermentskennisgewing R. 1808
van 4 Oktober 1968, in werking tree vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing,

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.

No. R, 592 18 April 1969
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG

KOMITEE VIR VAKLEERLINGE IN DIE HAAR-
KAPPERSBEDRYF, PORT ELIZABETH EN UITEN-
HAGE —INDIENSNEMING EN BEEINDIGING VAN
DIENSTE VAN MINDERJARIGES IN AANGEWESE
AMBAGTE :

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, trek hierby.
kragtens artikel 19 van bogemelde Wet, Goewerments-
kennisgewing 2740 van 10 November 1950 in en verklaar
dat die bepalings van subartikel (2) van genoemde artikel
met ingang van die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing van toepassing is ten opsigte van al die aan-
gewese ambagte in die bedryf en gebied waarvoor boge-
melde Komitee ingestel is by Goewermentskennisgewing
1902 van 10 September 1948, soos herpubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1807 van 4 Oktober 1968.

M. VILIOEN,
Minister van Arbeid.

No. R. 593 18 April 1969
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG
KOMITEE VIR VAKLEERLINGE VIR DIE HAAR-
KAPPERSBEDRYF, BLOEMFONTEIN. — INTREK-
KING EN VOORSKRYWING VAN LEBRVOOR-
WAARDES ; ,
Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby ingevolge artikel 16 (4) ter van bogemelde Wet
dat die bepalings van Goewermentskennisgewing R. 1842
B’
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October 1968, shall come into operation as from the date
of publication of this notice, subject to the following
corrections : —

(A) In the Afrikaans text, substitute in the Schedule to
clause 7 the word “Borsel” for the word “Borstel”
where it occurs in item 3 of the courses of traming for
the trade “*Dameshaarkappery”.

(B) In the English text, substitute in the Schedule to
clause 7—

(i) the word “dryer” for “d yer” where it occurs in
itemm 12 (c) of the courses of training for the trade
“Gentlemen’s Hairdressing™;

(ii) the word **papers” for “‘paperr” where it occurs
in item 18 (c) of the courses of training for the trade
“Ladies’ Hairdressing”.

M. VILJOEN,
Minister of Labour.

No. R. 594 18 April 1969
APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

BLOEMFONTEIN HAIRDRESSING APPRENTICE-
SHIP COMMITTEE.—ENGAGEMENT AND TERMI-
NATION OF SERVICES OF MINORS IN DESIG-
NATED TRADES

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 19 of the above-mentioned Act, withdraw
Government Notice 2194 of 15 October 1948 and declare
that the provisions of subsection {3) of the said section
shall from the date of publication of this notice apply
in respect of aii designated trades in the trade and arca
for which the above-mentioned Committee was established
by Government Notice 2182 of 18 October 1946, as
republished by Government Notice R. 1841 of 11 October
1968.

M. VILJOEN,
Minister of Labour.

No. R. 595 18 April 1969
APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

WITWATERSRAND FOOD (BUTCHERY) APPREN-
TICESHIP COMMITTEE.—EXEMPTION FROM
LOGBOOK REQUIREMENTS

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, acting in
pursuance of section 46 (1) of the above-mentioned Act,
hereby exempt all employers engaged in the Industry and
area for which the above-mentioned Committee was
established by Government Notice 963 of 3 July 1936, as
republished by Government Notice R. 511 of 14 April
1967 and amended by Government Notice R, 512 of 14
April 1967, from the requirements of section 32 (1) (b)
of the said Act and regulation 11 of the regulations framed
under the Act, in regard to the furnishing of logbooks,
for a period of 12 months from the date of publication
of this notice,

M. VILJOEN,
Minister of Labour,

16

van 11 Oktober 1968, behoudens die volgende verbeterings,
in werking tree vanaf die datum van publikasie van hier-
die kennisgewing:—

(A) In die Afrikaanse teks, vervang in die Bylae van
klousule 7 die woord “Borstel” waar dit in item 3 van
die opleidingskursusse vir die ambag ““Dameshaarkappery™
voorkom, deur die woord “‘Borsel”.

(B) In die Engelse teks, vervang in die Bylae van
klousule 7—

(i) ““d yer”” waar dit in item 12 (c) van die opleidings-
kursusse vir die ambag “Gentlemen’s Hairdressing™
voorkom, deur die woord *“dryer”;

(ii) “paperr” waar dit in item 18 (c) van die oplei-
dingskursusse vir die ambag “ladies’ Hairdressing”
voorkom, deur die woord “‘papers™.

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.

No. R. 594 18 April 1969
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG

KOMITEE VIR VAKLEERLINGE VIR DIE HAAR-
KAPPERSBEDRYF, BLOEMFONTEIN.—INDIENS-
NEMING EN BEEINDIGING VAN DIENSTE VAN
MINDERJARIGES IN AANGEWESE AMBAGTE

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, trek hierby,
kragtens artikel 19 van bogemelde Wet, Goewerments=
kennisgewing 2194 van 15 Oktober 1948 in en verklaar
dat die bepalings van subartikel (3) van genoemde artikel
met ingang van die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing van toepassing is ten opsigte van al die aan-
gewese ambagte in die bedryf en gebied waarvoor
bogemelde Komitee ingestel is by Goewermentskennis-
gewing 2182 van 18 Oktober 1946, soos herpubliseer
by Goewermentskennisgewing R. 1841 van 11 Oktober
1968.

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.

No. R. 595 18 April 1969
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG

WITWATERSRANDSE VAKLEERLINGSKAPKOMI-
TEE VIR DIE VOEDSEL- (SLAGTERY) NYWER-
%D.-—VRYSTELLING VAN LOGBOEKVEREIS-

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, handelende
kragtens artikel 46 (1) van bogemelde Wet, stel hierby
alle werkgewers wat betrokke is in die Nywerheid en
gebied waarvoor die bogemelde Komitee ingestel is by
Goewermentskennisgewing 963 van 3 Julie 1936, soos
herpubliseer by Goewermentskennisgewing R. 511 van 14
April 1967 en gewysig by Goewermentskennisgewing
R. 512 van 14 April 1967, vir 'n tydperk van 12 maande
vanaf die datum van publikasie van hierdie kennisgewing,
vry van die vereistes van artikel 32 (1) (b) van gemelde
Wet en regulasie 11 van die regulasies kragtens die Wet
uitgevaardig, in verband met die verskaffing van logboeke.

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.
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DEPARTEMENT VAN POS-EN-
TELEGRAAFWESE
No. R. 611 18 April 1969

AMENDMENT OF TELEPHONE REGULATIONS

The State President has been pleased, under the
provisions of section 2 (4) and of section 3 of Act 44 of
1958, to approve of the following amendment of the
Telephone Regulations: —

Regulation 37.

After “Kroonstad” insert “Leeudormgstad » with effect

from 26 April 1969.

WYSIGING VAN TELEFOONREGULASIES
Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die
bepalings van artikel 2 (4) en artikel 3 van Wet 44 van
1958, sy goedkeuring te heg aan onderstaande wysiging
van die Telefoonregulasies: —

Regulasie 37.

Voeg, met ingang van 26 April 1969, *“Leeudoring-
stad,” na “Kroonstad” in

"CONTENTS
No. ' PAGSE
PROCLAMATIONS

R. 92. Date of coming into operation of the
establishment of the Northern Cape
Division of the Supreme Court of South

Africa Act, 1969 . 1
R. 93. Exportatlon and 1mportatmn of kaffll'COI'l'l
and kaffircorn products ... .. 1

R. 94. Financial Regulations for the Basotho Ba
Borwa Territorial Authority and Tribal
Authorities in its area ... ... .. . 2

GOVYERNMENT NOTICES
Agricultural Technical Services, Department of
GOVERNMENT NOTICE
R. 604. The Seeds Act, 1961: Seed which is
" declared seed for the purposes of the Act 10
" Customs and Excise, Department of
‘GOVERNMENT NOTICE

R. 601. Customs and Excise Act, 1964: Amend-
ment of Regulations (No. MR/22) ... ... 10

ligher Education, Department of

GOVERNMENT NOTICES

R. 612. The National Education Policy Act, 1967
Determination of National Education
Policy: Requirements relating to com-
pulsory eduocation and limits of com-

pulsory school-going age ... ... ... 11
R. 620. University of the Witwatersrand, Iohan- .
nesburg: Regulations: Amendment ... ... 12

Laboar, Department of
GOVERNMENT NOTICES

R. 589. Apprenticeship Act, 1944, as amended:
Fast London Hairdressing Apprenticeship
Committee: Withdrawal and prescription
of conditions of apprenticeship ... ... ... 14

R. 590. Apprenticeship Act, 1944, as amended:

East London Haxrdressmg Apprenticeship
Committee: Engagement and termination
of services of minors in designated trades 15

R. 591. Apprenticeship Act, 1944, as amended:
Apprenticeship Committee for the Hair-
dressing Trade, Port Elizabeth and Uiten-
hage: Withdrawal and prescription of
conditions of apprenticeship ... .. 15

R. 592. Apprenticeship Act, 1944, as amended
Apprenticeship Committee " for the Hair-
dressing Trade, Port Elizabeth and
Uitenhage: Engagement and termination
of services of minors in designated
trades ... . ver ves eee aee e e 15

R. 593. Apprentxceshnp Act 1944, as amended:
Bloemfontein Halrdressing Apprenticeship
Committee: Withdrawal and prescription
of conditions of apprenticeship ... ... ... 15

R. 594. Apprenticeship Act, 1944, as amended:
Bloemfontein Hairdressing Apprenticeship
Committee: Engagement and termination
of services of minors in designated
rades ... e see ces wer mee ses wes eee s 16

, INHOUD
No. ‘ ' A BLADSY
PROKLAMASIES

R. 92. Datum van inwerkingtreding van die Wet
op die Instelling van die Noord-Kaapse
Afdeling van die Hooggeregshof van Suid-

Afrika, 1969 . 1
R. 93. Uitvoer en mvocr van kafferkormg en
kafferkoringprodukte ...-. 1

R. 94. Finansi€le Regulasies vir die’ Basotho Ba
Borwa-gebiedsowerheid en Stamowerhede
in sy gebied ... ... .ol il el e e e e 0 20

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
_Arbeid, Departement van .
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

R. 589. Wet op Vakleeringe, 1944, soos gewysxg
QOos-Londense Vakleerhngskapkomnee vir
die Haarsnyersbedryf: Intrekking en voor-
skrywing van leervoorwaardes ... ... ... 14
R. 590. Wet op Vakleerlinge, 1944, soos gewysig:
Qos-Londense Vakleerlmgskapkomltee vir
die Haarsnyersbedryf: Indiensneming  en
beemdlgmg van dieniste van mlnderjanges :
in aangewese ambagte ... ... .. 15
R. 591. Wet op Vakleerlinge, 1944, soos gewy51g
Komitee vir Vaklecrlmge» in die Haar-
kappersbedryf, Port Elizabeth en Uiten-
hage: Intrekking en voorskrywmg van
leervoorwaardes ... ... 15
R. 592. Wet op Vakleerlinge, 1944 5008 gewys;g
Komitee vir Vakleerlinge in die Haarkap-
persbedryf, Port Elizabeth en Uitenhage:
Indiensneming en beéindiging van dienste
van minderjariges in aangewese ambagte 15
R. 593. Wet op Vakleerlinge, 1944, soos gewysig:
Komitee vir Vakleerlinge vir die Haar-
kappersbedryf, Bloemfontein: Intrek-
king en voorskrywing van leervoorwaar-
des ... ... 15
R. 594, Wet op Vakleerhnge, 1944 $008 gewysxg
Komitee vir Vakleerlinge vir die Haar-
kappersbedryf, Bloemfontein: Indiens-
neming en be€indiging van dienste van
minderjariges in- aangewese ambagte ... 16
R. 595. Wet op Vakleerlinge, 1944, soos gewysig:
Witwatersrandse Vakleerlmgskapkomxtee
vir die Voedsel- (Slagtery-) - nywerheid:
Vrystelling van logboekvereistes ... ... ... 16

Doecane en Aksyns, Departement van
(GOEWERMENTSKENNISGEWING

R. 601. Doeane- en Aksynswet, 1964: Wysiging
van regulasies (No. MR/22) ... ... ... 10

Ho#¥r Onderwys, Departement van
GORWERMENTSKENNISGEWINGS
R. 612. Die Wet op die Nasionale Onderwysbeleid,
1967: Bepaling van Nasionale Onderwys~
beleid: Vereistes betreffende skoolplig en
die grense van skoolpligtige leeftyd ... .. .
R. 620. Universiteit van die Witwatersrand,
Johannesburg: Wysiging van regulasies ... 12
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No. BLADSY
Labour, Department of (continued)
GOVERNMENT NOTICES (continued)

R. 595. Apprenticeship Act, 1944, as amended:
Witwatersrand Food (Butchery) Appren-
ticeship Committee: Exemption from
logbook requirements ... ... «v cee oo oo 16

Posts and Telegraphs, Department of
GOVERNMENT NOTICE
R. 611. Amendment of Telephone Regulations ... 17

No. PAGE
Landbou-tegriese Dienste, Departement van

GOEWERMENTSKENNISGEWING

R. 604. Wet op Saad, 1961: Saad wat tot Saad vir
doeleindes van die Wet verklaar word ...

Pos-en-telegraafwese, Departement van
GOEWERMENTSKENNISGEWING
R. 611. Wysiging van Telefoonregulasies ... ... ...

VOLUMES I, IL, IIL, IV and V

Copies of the First, Second, Third, Fourth and
Fifth Volumes of *“ Die Afrikaanse Woordeboek *’
containing the letters A, B, C; D, E, F; G; H, I; and
J, K; respectively, are obtainable from the Govern-~
ment Printer, Pretoria and Cape Town at the
following prices:— )

Linen Leather

Bound. Bound.
Volume I........ R5.50 R7.50
VYolume II....... R7.00 R11.50
Volume III',..... R6.00 R10.00
VYolume IV .....,. R8.50 R13.50
Volume V.,..... R11.40 R19.05

Die ﬂ]ﬁriﬁaanse Woordeboek

DELE I IL IIL, IV en V

Deel een, twee, drie, vier en vyf van die Afri-
kaanse Woordeboek bevattende die letters A, B, C;
D, E, F; G; H, I en J, K; respektiewelik, is van
die Staatsdrukker, Pretoria en Kaapstad teen die
volgende pryse verkrygbaar:—

Li(;f]v:l(::z d Leerband.
Deel I.oeeeeeees R550 R7.50
Deel Heveeoveee R7.00 R11.50
Deel II. oo o6 s sss R6.00 R10.00
Deel IVoeeessss. R850 R13.50
Deel Voesveveooo R11.40 R19.05

Republic of South Africa
Coat of Arms

In Colours

Size 114 inches by 9 inches
+
Reprinted to design prepared
by the College of Heralds
+

PRICE. v
R1.10 per copy, post free within the Republic
R1.15 per copy, outside the Republic

Obtainable from the Government Printer
Pretoria and Cape Town

Wapen van die

Republiek van Suid-Afrika

In Kleure
-Groot |14 duim by 9 duim

Herdruk volgen;plan opgemaak
deur die Kollege van Heraldiek
+

. PRYS:
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Pretoria en Kaapstad




Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

STAATSKOERANT, 18 APRIL 1969 No. 2356

19

Registered mail carries no insurance.

Send valuables by
INSURED PARCEL POST

and

Money by means of a POSTAL ORDER or

MONEY ORDER.
&

Use air mail parcel post

If's quicker!
* ‘ .
CONSULT YOUR LOCAL POSTMASTER.

A -

Geregistreerde pos is nie verseker nie.

Stuur waardeveolle artikels per

VERSEKERDE PAKKETPOS
en
Geld deur middel van 'n POSORDER of

POSWISSEL.
+

Stuur u pakkette per lugpos
- —dis vinniger!

+

RAADPLEEG U PLAASLIKE POSMEESTER. ]
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Use the . . .

Post Office Savings Bank!

It provides unrivalled security, secrecy and facilities for deposits and with-
drawals.

The first deposit need be no more than 10c,

The rate of interest on current accounts is 4%, per annum calculated on the
monthly balance. Interest up to R200 per annum is free of income tax.

Amounts in units of R200 may be transferred from current accounts for invest-
ment in Savings Bank Certificates. Such investments earn interest at the rate
of 53% per annum, and is credited to the investors current account on the Ist

January and Ist July of each year. Interest up to R400 per annum is free of income
tax.

Deposits and withdrawals can be made at any one of more than
1,600 post offices in the Republic of South Africa and South West
Africa, irrespective of where the account was originally opened.

PN

-—

Buy National Savings Cerﬁﬁcafes

» ~~Koop Nasionale Spaarserﬁfikal‘e
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, Maak gebruik van die . . .
Posspaarbank!

Dit verskaf ongeéwenaarde sekuriteit, geheimhouding en fasiliteite vir
deposito’s en opvragings.

Die eerste deposito hoef nie meer as 10c te wees nie,

Die rentekoers op lopende rekenings is 4% per jaar bereken op die maande-
likse balans. Rente tot R200 per jaar is belastingvry.

Bedrae in eenhede van R200 mag vir belegging in Spaarbanksertifikate oorgedra
word. Sodanige beleggings verdien rente teen ’'n koers van 519, per jaar,
en word op | Januarie en | Julie van elke jaar in die beléer se lopende rekening
gestort. Rente tot R400 per jaar is belastingvry.

Dépo§ito’s en opvragings kan gedoen word by enigéen van meer as
1,600 poskantore in die Republiek van Suid-Afrika en Suidwes-
Afrika, afgesien van waar die rekening oorspronklik geopen is.

Save Time and Money, Use Franking Machines

Spaar Tyd en Geld, Gebruik Frankeermasjiene
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|

YOUR SAVINGS EARN

INTEREST PER ANNUM
IN THE

- POST OFFICE SAVINGS BANK !

DEPOSITS AND WITHDRAWALS CAN BE MADE |
AT ANY ONE OF MORE THAN 1,600 POST OFFICES
i IN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND SOUTH

:
%
i
WEST AFRICA, IRRESPECTIVE OF WHERE YOUR |
i

ACCOUNT WAS ORIGINALLY OPENED.
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U SPAARGELD VERDIEN |

RENTE PER JAAR
IN DIE

POSSPAARBANK

| DEPOSITO’S EN OPVRAGINGS KAN GEDOEN
. WORD BY ENIGEEN VAN MEER AS 1,600 POS-
{ KANTORE IN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
. EN SUIDWES-AFRIKA, AFGESIEN VAN WAAR U
REKENING OORSPRONKLIK GEOPEN IS.
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The Mineral Resources of South Africa

The fourth edition of The Mineral Resources in So&th Africa

is now available

Price R3.33

OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA AND CAPE TOWN

Die Delfstowwe van Suid-Afrika

Die vierde uitgawe van Dis Delfstowwe van Suid-Afrika

is nou beskikbaar

Prys R3.33

VERKRYGBAAR VAN DIE STAATSDRUKKER, PRETORIA EN KAAPSTAD

—

Useful Hints—

[}

® NN o b

10.

Address ail mail fully, clearly and without
misleading abbreviations.

Place your own address on the back of the
envelope or wrapper.

. Do not enclose coins or other hard

objects in letters.

. Send remittances by Postal Order or

Money Order,

. Pack parcels properly, using strong con-

tainers and heavy paper. Tie securely.

. Prepay postage fully.
. Place postage stamps in the upper right

hand corner of the envelope or wrapper,

Insure your parcels and register valuable
letters. Documents which can only
be replaced at considerable cost should
preferably be insured.

Post early and often during the day.
Mail held until the last moment may
cause delay, ’

Give your correspondents your correct
post office address including your box
number where applicable.

Nuttige wenke—

W

oo

Adresseer alle posstukke volledig,
duidelik en sonder misleidende af«
kortings.

Plaas u eie adres agterop die koevert of
omslag.

Moenie muntstukke of ander harde
artikels in briewe insluit nie.

Gebruik posorders of poswissels wanneer
geld deur die pos gestuur word.

Verpak pakkette behoorlik. Gebruik
sterk houers en dik papier en bind dit
stewig vas.

6, Maak seker dat die posgeld ten volle

vooruitbetaal is.

7. Plak die posseéls in die boonste regter-

hoek van die koevert of omslag.
Verseker u pakkette en registreer
waardevolle briewe. Dokumente wat
slegs teen hoé koste vervang kan word,
moet verkieslik verseker word.

Pos vroegtydig en dikwels gedurende die
dag. Posstukke wat tot op die laaste
oomblik teruggehou word kan ver-
traging verocrsaak. '
Verstrek u volledige posadres aan u
korrespondente asook u posbusnommer
waar van toepassing.

Printed by and obtainable from The Government Printer,

24

Bosman Street (Private Bag 85), Pretoria

l

Gedruk deur en verkrygbaar by Die Staatsdrukker,

Bosmanstraat (Privaatsak 85), Pretoria
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